
GENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE RESTRICTED
ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE 17 November 1981
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Limited Distribution

Committee on Tariff Concessions

SUBMISSION OF LOOSE-LEAF SCHEDULES

Schedule XLIII - Nigeria

A draft Schedule XLIII - Nigeria has been prepared in accordance with the
requirements of the loose-Leaf system. Two copies are being sent to each
contracting party.

It should be noted that the tariff item number which previously was 46(15) has
been changed into ex 03.02 consequent upon the adoption by Nigeria of the Customs
Co-operation Council NomencLature.

If no objection is notified to the secretariat within three months from the
date of the present document, the Schedule of Nigeria will be deemed to be approved
and will be formally certified and published in Loose-Leaf form.

Comite des concessions tarifaires

COMMUNICATION DE LISTES SUR FEUILLETS MOBILES

Liste XLIII - Nig6ria

Un projet de Liste XLIII - Nigeria a ete etabli conform6ment aux exigences du
systeme a feuillets mobiles. Deux exemplaires1 de ce projet sont adresses 6
chaque partie contractante.

IL convient de noter que l'ancienne position tarifaire 46(15) est devenue La
position ex 03.02 par suite de l'adoption par le Nigeria de La Nomenclature du
Conseil de cooperation douaniere.

Si aucune objection nWest notifiee au secretariat dans un delai de trois mois
a compter de La date du present document, La Liste du Nigeria sera consider~e
comme approuv6e et sera officiellement certifiee et publi~e sous La forme de
feuillets mobiles.e

Comit6 de Concesiones Arancelarias

PRESENTACION DE LAS LISTAS CON ARREGLO AL SISTEMA DE HOJAS AMOVIBLES

Lista XLIII - Nigeria

Se ha preparado, con arreglo a los requisites del sistema de hojas amovibles,
un proyecto de Lista XLIII - Nigeria. Se envian dos ejemplares1 del mismo a cada
parte contratante.

Cabe senalar que, por haber adoptado Nigeria La Nomenclatura del Consejo de
Cooperaci6n Aduanera, La partida que anteriormente figuraba con el numero 46(15)
figura ahora como ex 03.02.

Si en el plazo de tres meses, contado a partir de La fecha del presente docu-
mento, no se notifica ninguna objeci6n a La Secretaria, se considerar6 que La Lista
de Nigeria ha sido aprobada y ser6 oficiaLmente certificada y pubLicada en forma de
hojas amovibles.

1English only/Anglais seulement/Ingles solamente
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